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Apresentacao

O Language Week é uma a¢ao do Projeto de Extensdo "Dinamizando o Ensino da Lingua Inglesa
na UESC" e do Grupo de Pesquisa "Estudos em Linguas e Literaturas Estrangeiras" - ELLE (CNPq).
Na edicdo de 2021, o evento ocorre em parceria com o Departamento de Letras e Artes (DLA),
o projeto "Portugués para Estrangeiros na UESC", os projetos de extensdo "Dinamizando o
Ensino da Lingua Espanhola na UESC", “Dinamizando o Ensino da Libras”, em parceria com
o Programa de Pds-Graduacgdo em Letras — Linguagens e Representagdes (PPGL/UESC).

A Il Jornada de Ensino de Portugués como Lingua Estrangeira é resultado do projeto de ensino,
pesquisa e extensao “Portugués para Estrangeiros na UESC”, desenvolvido desde agosto de
2014, em continuidade ao Projeto “Portugués como Lingua Estrangeira” anteriormente
implantado e concluido pela Profa. Emérita Maria D’Ajuda Alomba Ribeiro. Nesta edicdo de
2021, queremos oferecer ao publico a discussdo que os pesquisadores estdo construindo em
torno das questdes relativas ao ensino de portugués como lingua estrangeira nas perspectivas
discursiva e intercultural.

A programacdo também estd disponivel no site https://www.even3.com.br/Iw2021/ e as

atividades estardo no Canal do PPG em Letras — Linguagens e Representacdes no YouTube em:
https://youtube.com/playlist?list=PLP7hqtIMrV3Qj4iijvxvQi8I3tBQyc2hY

Agradecemos a colaboragdo de todas, todos e todes para a concretizacdo deste evento em

conjunto.
Bom aprendizado para todes nds!

Ilhéus, 30 de agosto de 2021
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Programacao Geral

30 de agosto de 2021

16h - Cerimonia de Abertura
Fernando José Reis de Oliveira - Diretor DLA/UESC
Elida Paulina Ferreira - Coordenadora PPGL-LR/UESC
Isaias Francisco de Carvalho — Comissdo Organizadora

16h30 - Conferéncia de abertura (a duas vozes)
Imagem e emogé&o no ensino/aprendizagem Moderador:
Rodrigo Camargo Aragéo (UESC) Isaias Francisco de Carvalho (UESC)

O ensino critico de linguas e a importancia da formacédo docente .

31 de agosto de 2021

14h - Mesa-redonda 1 - Portugués como Lingua Estrangeira: ensino e exame de proficiéncia
Mediadora: Isabel Cristina Michelan de Azevedo (UFS; UESC)

O papel do género discursivo no exame Celpe-Bras
Débora Simdes Araujo (UFS)

Celpe-Bras e CAPLE: um olhar comparativo dos exames de proficiéncia
Rayane Aratjo Gongalves (UFS)

O ensino de Portugués como Lingua Estrangeira nos Estados Unidos sob uma visé&o intercultural: impressoes e desafios
James Rocha Smith (UFS)

A escrita argumentativa no ensino de Portugués como Lingua Estrangeira: propondo tarefas comunicativas a partir
do livro didatico Estagdo Brasil
Bruno Bomfim Vieira (UESC)

° https://youtu.be/AefoEaSknS8
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16h - Mesa-redonda 2: Emogdes e ensino-aprendizagem de linguas
Moderadora: Suellen Thomaz de Aquino Martins (UESC)

Crengas, identidades e emogdes em movimento na formagéo inicial de professores
Ana Maria Barcelos (UFV)

Ensino de lingua Inglesa: Faces, fatos e emogbes — um amélgama numa tal Zona de Conforto
Gysele Colombo (UERJ)

O papel da motivagado no processo formativo de professores de linguas
Aline Silva Gomes (UNEB)

° https://youtu.be/AefoEaSknS8

19h - Mesa-redonda 3 - English teaching & learning
Moderadora: Patricia Argolo (UESC)

Emotions-identities of a student-teacher during her teaching-learning English in pandemic times
Larissa Mendonca (UESC)

The role of self-esteem in the global researcher education
Luana Caetano Thibes (UESC)

Linking the critical to the enjoyable: music as a critical instrument in english teaching and learning
Francielly de Aimeida Moraes (UESC)

@D nitos:/ivoutu.belyEOx1bZIBVo
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1° de setembro de 2021

10h - Mesa-redonda 4 - Pesquisas em Espanhol
Moderadora: Débora Duarte dos Santos (UESC)

Vivéncias interculturais em Lo que dicen tus ojos (2006), de Florencia Bonelli
Ana Paula Araujo (UESC)

Mulher, sexualidade e familia em Isabel Allende
Cinthia Cleane Bonfim Fragoso (UESC)

Mistério e perplexidade: o Outro em La casa de los conejos (2008), de Laura Alcoba
Debora Duarte dos Santos (UESC)

Autoafirmagéo da mulher negra nos poemas "Rontudamente Negra" e "Liberada”, de Shirley Campbell
Deise Damasceno Silva (UESC)

ﬂ https://youtu.be/HvbTDz2xwUc

14h - Mesa-redonda 5 - Langue et société en évidence
Moderador: Sérgio Israel Levemfous (UESC)

La sexualisation des femmes noires
Satila Santos de Aimeida (UESC)

Comment internet peut offrir un espace d'immersion linguistique totale
Guilherme Lopes Calheira (UESC)

Un regard sur la culture martiniquaise
Evair Teixeira (UEFS)

@D hitps./iyoutu.be/kFZg6F8anks
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16h - Mesa-redonda 6: Formagao de professores numa perspectiva critica de letramentos
Moderadora: Walkiria Franga Vieira e Teixeira (UESC)

Letramento Racial Critico em prol de A¢des Antirracistas na Formagao de Professoras/es
Aparecida de Jesus Ferreira (UEPG)

A formagéo de professores de Portugués como Lingua Adicional na Unicamp: por uma educagéo linguistica ampliada
Ana Cecilia Cossi Bizon (UNICAMP)

Experiéncias, Memoarias e Letramentos de Resisténcias na educagdo de professores de portugués como lingua adicional
Kleber Aparecido da Silva (UnB)

D it //voutu be/kFZg6F8anks

2 de setembro de 2021

10h - Mesa-redonda 7: O corpdreo-visual no ensino e na aquisi¢ao da Libras em tempos remotos
Moderadora: Lucilia Santos da Franga Lopes (UESC)
Intérpretes de Libras: Roberta Alena de Alcantara Brandao; Helenita Mattos; Euclides Gomes

Contribuicbes da escrita de sinais SEL em pesquisas sobre gramatica da Libras e aquisi¢céo da linguagem por surdos
Adriana Stela Cardoso Lessa-de-Oliveira (UESB)

A aquisicéo de linguagem e o corpo surdo: atravessamentos
Desirée De Vit Begrow (UFBA)

@D it //voutu.be/QHDZINOWLPK

14h - Oficina - Un paseo por el mundo hispanico Il
Ministrantes: Cinthia Cleane Bonfim Fragoso (UESC) e Deise Damasceno Silva (UESC)

Lo por adesdo com inscrigdo prévia
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16h - Mesa-redonda 8: Material Didatico para ensino de linguas
Moderador: Eduardo Lopes Piris (UESC)

Material didatico e educagéo linguistica na formagéo docente
Claudia Furlan (UFES)

Pedagogia multinivel e plurilinguismo em uma cole¢éo didatica de Portugués como Lingua de Acolhimento
Leandro Rodrigues Alves Diniz (UFMG)

A elaboragéo de materiais didaticos na perspectiva da antropofagia curricular
Ludmila Scarano Barros Coimbra (UESC)

D https://youtu.be/XSkcy2whfnY

19h - Mesa-redonda 9 - Portugués como Lingua Estrangeira: ensino e formagao docente
Moderador: Eduardo Lopes Piris (UESC)

Construindo saberes e partilhando experiéncias em Portugués Brasileiro como lingua estrangeira
Anderson Lins Rodrigues (UESC) e José Lucas Campos Antunes dos Santos (UESC)

Concepgdes de tarefa no livro didatico de portugués como lingua estrangeira para profissionais
Patricia Alejandra Faundez Rios (UESC)

A gamificag&o no ensino hibrido de PLE
Cecilia Souza Santos Sobrinha (UESC) e Natasha Susmaga Vargas (UESC)

Formacgéo de professores de PLE: das habilidades as praticas de linguagem
Isabel Cristina Michelan de Azevedo (UFS; UESC) e Eduardo Lopes Piris (UESC)

D https://youtu.be/3P6RyvOCFz8
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3 de setembro de 2021
14h - Minicurso - Tradugéo de legendas em sitcoms analisadas por meio dos

Estudos da Tradugao Baseados em Corpus
Ministrante: Walkiria Franca Vieira e Teixeira (UESC)

@D https://youtu be/SEEGGTA74AK

16h15 - Conferéncia de Encerramento (a duas vozes)
Moderador: Isaias Francisco de Carvalho (UESC)
Intérpretes Libras: Roberta Brandao e Euclides Gomes

Meu irméo negro que fala inglés:
identificagdo racial, racismo linguistico e cidadania linguistica no ensino de lingua inglesa
Gabriel Nascimento dos Santos (UFSB; UESC)

Tradugéo Intercultural: para além do dialogo e das linguas
Lynn Mario Trindade Menezes de Souza (USP)

D ttos://voutu be/SEEGGTdT4AK

17h30 - Cerimonia de encerramento

D it //voutu be/SEEGGTdT4AK
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CONTRIB~UICC~)ES DA ESCRITA DE SINAIS SEL EM PESQUISAS SOBRE GRAMATICA DA LIBRAS E
AQUISICAO DA LINGUAGEM POR SURDOS

Adriana Stela Cardoso Lessa-de-Oliveira (UESB)

Desde 2012, o Sistema de Escrita de Libras (SEL) vem sendo utilizado como ferramenta de transcri¢éo de dados e
instrumento auxiliar para analises das estruturas gramaticais da Libras e de processos de aquisi¢do dessa lingua e
do Portugués escrito por surdos, no ambito dos trabalhos do Grupo de Pesquisa das Estruturas Gramaticais e
Aquisi¢do da Linguagem (GPEGAL/UESB/CNPq). O fato de ser um sistema construido a partir de um modelo
fonoldgico proposto para as linguas de sinais (a Estrutura MLMov) torna esse sistema um instrumento eficiente no
trato com dados da Libras. Assim, o objetivo dessa exposi¢éo é apresentar as vérias contribuicbes que a utilizagéo
da escrita SEL trouxe para diversos trabalhos de pesquisa desenvolvidos na UESB, e em outras instituicoes, e
demonstrar como algumas dessas analises foram realizadas. Entre os temas ja estudados, na UESB, sobre a
gramatica da Libras, em trabalhos que tomaram a escrita SEL como ferramenta de analise ou de transcri¢éo, citamos
os estudos sobre: a estrutura argumental e a saturagao de predicadores; sinais de “aponta¢do” como elemento da
categoria dos determinantes; a marcagéo da categoria tempo; categorizagdo morfolégica de nome e verbo; a
natureza gramatical de sinal, classificador e a¢éo construida; e consciéncia fonologica e sintatica sobre a Libras. E,
quanto a temas sobre aquisicdo do Portugués escrito por surdos, que também utilizaram a escrita SEL em suas
investigacdes, citamos os estudos sobre aquisi¢ao: da categoria verbal, das preposic6es, da categoria tempo, da
categoria dos determinantes; e o estudo sobre trocas categoriais entre nomes e verbos. Nessas pesquisas, 0 modelo
fonolégico MLMov e a escrita SEL trouxeram suporte para observag6es de dados em Libras sem a interferéncia da
gramatica da lingua oral utilizada nas glosas, proporcionando a identificagdo da estrutura articulatoria do sinal, bem
como sua delimitagéo, natureza gramatical e posigao dentro das estruturas sintaticas.

0 PAPEL DA MOTIVAGAO NO PROCESSO FORMATIVO DE PROFESSORES DE LINGUAS
Aline Silva Gomes (UNEB)

Com base nos pressupostos tedricos da Linguistica Aplicada (CROOKES e SCHMIDT, 1991; DORNYEI, 1994, 2005,
2014; RYAN e DECI, 2000; e BROWN, 2007; DORNYEI e USHIODA, 2011), neste estudo, temos como objetivo
analisar o papel da motivag&o como elemento mobilizador para o desenvolvimento da expresséo oral de professores
brasileiros de Espanhol em formac&o inicial. Ademais, buscamos identificar as motivacdes e os fatores que
contribuem efou dificultam o aprimoramento da expressdo oral destes futuros profissionais. Nesta pesquisa,
investigamos oito estudantes do Curso de Licenciatura em Letras/Espanhol, matriculados na Universidade do
Estado da Bahia (UNEB, Salvador). Como recursos e instrumentos de coleta e andlise de informagdes, utilizamos
questionarios, entrevistas, narrativas escritas, observacées com notas de campo em sala de aula, um blog e um
grupo fechado no Facebook. Como resultado, averiguamos que os elementos que tém motivado o desenvolvimento
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da expresséo oral dos licenciandos s&o as aulas de Espanhol na universidade, a agdo dos professores e 0 uso das
tecnologias disponiveis na Internet. Por outro lado, os fatores que tém interferido de maneira negativa na motivagdo
dos estudantes séo, essencialmente, de natureza emocional, como a timidez, 0 medo de ser corrigido em publico
pelo professor e/ou colegas, a inseguranca € a falta de confianga em si préprio. Em conclus&o, durante a pesquisa,
constatamos que os componentes de ordem afetiva podem produzir um impacto significativo na motivagéo dos
aprendentes de linguas.

A FORMA}}AO DE PROFESSORES DE PORTUGUES COMO LINGUA ADICIONAL NA UNICAMP: POR UMA
EDUCACAO LINGUISTICA AMPLIADA

Ana Cecilia Cossi Bizon (UNICAMP)

Nesta apresentagao, focalizo a formagao de professores de Portugués como Lingua Adicional (PLA) na Unicamp,
especialmente no ambito de sua licenciatura, iniciada em 2017. Inicialmente, trago um breve panorama do PLA
desde sua implantac&o na universidade, incluindo ensino e pesquisa. Em seguida, apresento o projeto curricular da
licenciatura - nomeada como Segunda Habilitagdo em Portugués Segunda Lingua/Lingua Estrangeira, discutindo
as bases teorico-epistemologicas que a subsidiam. Dessas bases, que se assentam em uma perspectiva
indisciplinar da Linguistica Aplicada (MOITA LOPES, 2006), destaco (i) o reconhecimento de que a formagédo de
professores de linguas precisa se assentar em uma educacao linguistica ampliada (CAVALCANTI, 2013); (ii) o
compromisso com uma perspectiva poscolonial (APPADURAI, 1996, 2009 ; M. SANTOS, 2001; B. SANTOS, 2002),
que busque efetivar um espaco de formacdo docente metarreflexivo, responsivo as demandas sociais
contemporéneas (BIZON; DINIZ, 2018) e potencialmente capaz de promover experiéncias de pertencimento e
emancipacdo. Nessa discussao, visibilizo a operacionalizacdo de tais preceitos tedricos na producdo cientifica em
conexao com o desenvolvimento de agdes de extens&o, de politicas de linguas e de politicas publicas.

CRENGAS, IDENTIDADES E EMOGOES EM MOVIMENTO NA FORMAGAO INICIAL DE PROFESSORES
Ana Maria Barcelos (UFV)

Nesta apresentacdo discorro a respeito da relagdo entre crengas, identidades e emogdes dentro da Linguistica
Aplicada trazendo dados de estudos dentro da formag&o inicial de professores (Pena, 2017; Barcelos, Pena e Peron,
2021). Para isso, em primeiro lugar, explico como esses conceitos estdo relacionados. Em seguida, através de
exemplos e excertos da pesquisa de Pena, ressalto o carater dindmico que caracteriza esses trés conceitos. Finalizo
com implicagbes para a pesquisa de crengas, emogdes e identidades e também para a pesquisa desses conceitos
dentro da formagao inicial de professores de linguas.

15
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VIVENCIAS INTERCULTURAIS EM LO QUE DICEN TUS 0JOS (2006), DE FLORENCIA BONELLI
Ana Paula Aratjo de Carvalho (UESC)

Lo que dicen tus ojos (2006), de Florencia Bonelli, revela uma série de fendmenos vinculados a interculturalidade,
ao mesmo tempo que evidencia a diversidade espago-temporal da narrativa. O romance apresenta os constantes
deslocamentos porque passa a jovem protagonista Francesca -argentina e filha de imigrantes italianos. Desde sua
ida a embaixada na Suica a sua estadia final, na Arabia Saudita, Francesca vivencia uma série de mudangas
espaciais que, para além da questdo cartografica em sentido estrito, sinalizam os consequentes dialogos
interculturais vivenciados pela personagem, como por exemplo quando a personagem é transferida para a Arabia
Saudita e aprende a lidar com seus preconceitos relacionados a regiéo e a imagem desértica criada em sua mente.
Dito isto, o presente trabalho tem por objetivo analisar a obra Lo que dicen tus ojos, de Florencia Bonelli
relacionando-a ao ao arcabougo tedrico que trata do conceito de interculturalidade. Para tanto, utilizaremos
pressupostos tedricos extraidos de O local da cultura, de Homi Bhabha (1998), e Diferentes, desiguales o
desconectados, de Néstor Garcia Canclini (2004), sobretudo porque estes criticos colocam em discusséo aspectos
relacionados a hibridiza¢do cultural e as desigualdades nas sociedades contemporaneas.

CONSTRUINDO SABERES E PARTILHANDO EXPERIENCIAS EM PORTUGUES BRASILEIRO COMO
LINGUA ESTRANGEIRA

Anderson Lins (UESC) e José Lucas Campos Antunes dos Santos (UESC)

Nesta apresentagao, pretendemos, inicialmente, compartilhar o percurso de sistematizagao e execugao do curso
remoto de Portugués Brasileiro como Lingua Estrangeira (PBLE), por nds ministrado, no segundo semestre de 2020.
A oferta desse curso esta circunscrita a um conjunto de agdes do processo de internacionalizagéo da Universidade
Estadual de Santa Cruz (UESC), o que requer, dentre outros aspectos, o fomento a uma politica de fortalecimento
a iniciativas que contemplem a proficiéncia de estudantes estrangeiros nos mais diversos Programas de Graduagao
e Pés-Graduacéo, em acordo com a Resolugdo CONSU 07/2018 dessa universidade. O curso de PBLE, portanto,
emerge como uma agao viabilizadora do desenvolvimento de estratégias de ensino, aprendizagem e fortalecimento
da lingua brasileira no cenario linguistico internacional (MOITA LOPES, 2016). Nesse contexto de
internacionalizagéo e, também, como desdobramento de algumas inquietagdes surgidas ao longo do referido curso,
cabe-nos questionar: que lingua queremos internacionalizar? O segundo momento de nossa apresentagéo
contemplaréa essa reflexdo, ao tempo em que justificamos a necessidade de revisdo do ideal homogéneo de lingua
nacional e discussédo de uma perspectiva decolonial sobre a constituicdo politica, cultural e linguistica de
amefricanidade e “pretugués” (ALMEIDA, 2020; GOMES, 2009; GONZALEZ, 2020). Nesse sentido, envidaremos
esforgos para problematizar as ideias que forjam o imaginério de lingua nacional articuladas a algumas amarras do
lago colonial e escravocrata que pode, hegemonicamente, constituir o processo de ensino de lingua e
internacionalizagéo do portugués brasileiro.

16
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LETRAMENTO RACIAL CRITICO EM PROL DE AGOES ANTIRRACISTAS NA FORMAGAO DE
PROFESSORAS/ES

Aparecida de Jesus Ferreira (UEPG)

Esta fala tem o propdsito de trazer pesquisas e relatos de experiéncias de pesquisas acerca de Letramento Racial
Critico em prol de Agdes Antirracistas na Formagao de Professoras/es no campo da Linguistica Aplicada. Pesquisas
sobre raga, identidades de raca, narrativas autobiograficas, analises de livros didaticos, formagao de professoras/es
de linguas, produgdo de materiais didaticos estdo cada vez mais frequentes no campo da Linguistica Aplicada
produzidos por pesquisadoras negras (FERREIRA, 2019; MELO, 2020; ANYA, 2016). No entanto, n&o conseguimos
ver com frequéncia pesquisadoras negras como referéncias em cursos de formagédo de professoras/es. Esta fala
tem o propésito de evidenciar as pesquisas produzidas por essas pesquisadoras negras na Linguistica Aplicada.

A ESCRITA ARGUMENTATIVA NO ENSINO DE PORTUQUES como I:iNGUA ESTRANGEIRA: PROPONDO
TAREFAS COMUNICATIVAS A PARTIR DO LIVRO DIDATICO ESTAGCAO BRASIL

Bruno Bomfim Vieira (UESC)

Nesta comunicagdo, apresentamos os resultados de nossa pesquisa de iniciagdo cientifica sobre a escrita
argumentativa no ensino de Portugués como Lingua Estrangeira (PLE), cujo objetivo geral é analisar atividades de
um livro didatico de PLE e propor adaptagGes para incrementar o ensino da argumentagao em lingua estrangeira. A
pesquisa situa-se na articulagdo entre a Linguistica Aplicada e a Retérica Intercultural (CONNOR, 1996; 2008) e se
dedica a tematica da argumentagao no ensino-aprendizagem de uma segunda lingua (LIU, 1999; UYSAL, 2012).
Para tanto, analisa a concepgao de argumentagdo que esta subjacente nas atividades de escrita argumentativa do
livro didatico de PLE, para, assim, propor tarefas comunicativas (ELLIS, 2003) articuladas a escrita argumentativa.
Esta pesquisa é de natureza bibliografica e documental, mobiliza 0 método dialético-investigativo para a analise e
delimita seu corpus a partir de 5 tarefas de produg&o escrita do livro didatico Estagéo Brasil, de Bizon e Fontdo do
Patrocinio (2017). Os resultados da pesquisa sugerem que as tarefas de produgdo escrita estdo a servigo da
interpretagao textual, assim como n&o consideram a situagéo real de comunicagdo em seus diversos contextos,
impossibilitando a prética da argumentacdo e da argumentatividade. Espera-se, assim, contribuir para o
aprimoramento das préticas de escrita argumentativa no ensino de PLE e nas formulagdes de tarefas comunicativas
nos livros didaticos.

A GAMIFICAGAO NO ENSINO HIiBRIDO DE PLE
Cecilia Souza Santos Sobrinha (UESC) e Natasha Susmaga Vargas (UESC)

Considerando que o ensino de Portugués como Lingua Estrangeira (PLE) tem passado por mudangas significativas
nos ultimos anos, em particular, com as préaticas de letramento digital (SOARES, 2009), este trabalho tem como
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objetivo relatar a nossa experiéncia com o uso da gamificagdo no ensino hibrido de PLE em uma instituicdo de
ensino privado, localizada na provincia de Heredia, na Costa Rica. Desse modo, este trabalho se propde a refletir
sobre como o uso da gamificagdo pode auxiliar no ensino-aprendizagem de PLE levando em consideracéo que a
utilizacdo de jogos digitais, de maneira contextualizada, pode proporcionar ao estudante da educagao basica o
contato com préticas sociais diversas e favorecer os processos de aprendizagem no ambiente escolar. Ademais,
pensar a gamificagdo como estratégia pedagdgica no ensino hibrido de lingua estrangeira, especificamente no
ensino de PLE, ao nosso ver, é um desafio, porque ha poucos jogos digitais produzidos na area em questao, assim
como ha auséncia de material didatico produzido para este publico-alvo. Para tanto, apresentaremos duas
ferramentas que contribuem para o desenvolvimento de materiais didaticos na aula de PLE: a saber: 0 Wordwall e
o Nearpod, plataformas onlines que possuem diversas funcionalidades e podem ser utilizadas para trabalhar as
habilidades linguisticas no ensino de linguas estrangeiras. Logo, a metodologia deste trabalho consiste em
apresentar a nossa proposta de atividade de portugués produzida nesses dois aplicativos, a fim de mostrar que
essas plataformas representam um importante recurso a ser considerado no ensino de lingua estrangeira.
Esperamos, portanto, que nossa discussao possa favorecer alternativas para a produgao de material didatico digital
e recursos pedagogicos para as aulas de PLE.

MULHER, SEXUALIDADE E FAMILIA EM ISABEL ALLENDE
Cinthia Cleane Bonfim Fragoso (UESC)

La literatura inquietante y poco tradicional de Isabel Allende plantea muchas posibilidades de andlisis. En el presente
trabajo se propondra una lectura del cuento Nifia Perversa del Libro Cuentos de Eva Luna (1989), en el que se
identificara la figura femenina que se (re) constituye a partir de la palabra, la sexualidad y la familia. Para ello,
relacionaremos a través de un panorama comparativo, las obras Eva Luna (1987) y Cuentos de Eva Luna segun los
conceptos de Foucault (1996) y Schneider (2000) para establecer discusiones sobre la mujer como ser sexual, el
intento de control de cuerpos o sentimientos y las relaciones de poder asumidas politicamente del femenino.
También, a partir de Barros (1989) y Gagnebin (2006), veremos cdmo se presenta la nocién de familia y de qué
manera eso se asocia a la idea de memoria, ya que los relatos del segundo libro son producciones del personaje
principal, Eva, la cual se constituye como narradora y contadora de historias.

MATERIAL DIDATICO E EDUCAGAO LINGUISTICA NA FORMAGAO DOCENTE
Claudia Furlan (UFES)

O objetivo desta apresentagéo é discutir o papel do material didatico na educagéo linguistica e a relevancia desse
tema na formacdo docente. Com base em Ferraz (2018), Rocha (2018), Monte Mér (2019) e outros(as)
pesquisadores(as), considero que a proposta de educagao linguistica envolve as possibilidades de formagéo critica
do cidaddo por meio da lingua, expandindo as concepgdes do que seja ensinar e aprender uma lingua. Assim, é
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fundamental considerar como o material didatico tem sido pensado nesse contexto para além de perspectivas
hegeménicas de lingua e linguagem, bem como de educacao. Para tanto, é preciso problematizar a viséo de lingua
como produto que muitos materiais e, principalmente, livros didaticos apresentam, além da ideia de consumo desses
materiais e do reforgo de estereétipos de diversos tipos. Defendo, portanto, a necessidade de discuss&o sobre essa
tematica na formacao docente, para que professores e professoras possam refletir criticamente sobre suas escolhas,
buscando selecionar, adaptar e desenvolver materiais mais voltados para seus locais, ficando menos dependentes
de padrdes globais.

MISTERIO E PERPLEXIDADE: O OUTRO EM LA CASA DE LOS CONEJOS (2008), DE LAURA ALCOBA
Débora Duarte dos Santos (UESC)

Orfa de existéncia linguistica reconhecida, a palavra Embute pode ser compreendida como pertencente & ordem do
mistério para aquela que narra, tal como se daria a saber no capitulo 6 de La casa de los conejos (2008), de Laura
Alcoba. Muito embora revestido deste tom enigmético, é possivel afirmar que o vocabulo funciona como
possibilidade hermenéutica para uma série de episddios narrados antes e/ou depois do ensaio inserido no capitulo
supracitado. Filosoficamente, a nogdo de mistério € tdo obscura quanto a de embute, sobretudo porque é
interpretada a luz daquilo que é secreto, ndo repartido com o outro, pertencendo, assim, a ordem da confidéncia e
inexplicabilidade. Estes pressupostos assinalados como pontos de partida permitem afirmar que o romance
alcobiano Manéges: petite histoire argentine (2007), traduzido ao espanhol por Leopoldo Brizuela em 2008, sob o
titulo espanhol La casa de los conejos, se apresenta como uma espécie de cartografia do mistério, cujos rizomas
evidenciam uma série de enigmas que, unidos, colocam-nos diante do problema essencial da vida: o da perplexidade
diante daquilo que nos escapa e é inacessivel & compreensdo. Desse modo, o presente trabalho tem por objetivo
analisar, especificamente, os capitulos 6 e 7 de La casa de los conejos, de modo a verificar o funcionamento de dois
elementos narrativos antagdnicos e centrais construidos por Laura Alcoba: 0 eu e o outro - 0s quais revelam-se
atravessados por uma alteridade absoluta e radical que, contraditoriamente, em vez de repelir, aproxima e
desequilibra. Como diria Yudith Rosenbaum, em uma de suas mais belas leituras da obra clariceana: “...o que é 0
EU sendo em relagdo ao Outro” e em relagdo a tudo aquilo que este Outro acarreta, como: admiragéo,
reconhecimento, estranhamento, amor, afeto e 6dio?

0 PAPEL DO GENERO DISCURSIVO NO EXAME CELPE-BRAS
Débora Simbes Aratjo (UFS)

O Celpe-Bras € o exame oficial do Brasil que certifica a proficiéncia em portugués como lingua estrangeira. Esta
dividido em uma parte oral e uma escrita, cujos textos de apoio séo géneros discursivos auténticos e midiaticos, em
geral. Partindo do conceito bakhtiniano de que o género é formado por meio da triade: tematica, construgéo
composicional e estilo (BAKHTIN, 2016 [1952-1953]), este trabalho buscou identificar o género predominante no
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material de insumo das tarefas Il e IV, a fim de analisar nele como as tematicas suscitam reflexdes em torno de
temas ligados a elas e como esse recorte das situagdes sociais € mobilizado no género predominante do material
de insumo das tarefas lll e IV. Tendo em vista que este é um pais de dimensao continental, interessa avaliar também
se a selecao realizada para a composig¢ao das provas representa o Brasil, bem como as pluralidades culturais; com
especial interesse pela representatividade do Nordeste nos insumos que compdem as tarefas Ill e IV das provas.
Trata-se de uma investigacdo documental que retine e tem como aporte tedrico o conceito de género discursivo e
tematica desenvolvidos por Bakhtin (2013 [1942-1945], 2016 [1952-1953]) e Voldchinov (2017 [1929]); a literatura
que embasa a anadlise sobre a representatividade das culturas brasileiras no corpus, considerando o género
predominante das tarefas Ill e IV; os trabalhos de Eagleton (2011), Mendes (2007) e Williams (1988 [1977]) acerca
das nogdes de cultura e interculturalidade. Como resultados, constatou-se o predominio do género reportagem em
relacdo aos demais géneros discursivos presentes no exame. Ademais, foi averiguado que as reportagens presentes
no material de insumo das tarefas lll e IV do Celpe-Bras sdo, em sua maioria, pertencentes a veiculos de
comunicagdo concentrados na regido sudeste e que o contelido tematico abordado nelas representa valores
ressaltados nessa regido.

AUTOAFIRMAGAO DA MULHER NEGRA NOS POEMAS "RONTUDAMENTE NEGRA" E "LIBERADA", DE
SHIRLEY CAMPBELL

Deise Damasceno Silva (UESC)

Por lo que se refiere a las discusiones que tienen el objetivo de garantizar los derechos de las mujeres negras en la
sociedad, todavia falta mucho para alcanzar. Estas mujeres forman parte de un grupo histéricamente oprimido,
incluso, por sus caracteristicas fisicas, puesto que, los pardmetros considerados adecuados, generalmente, son los
que integran los patrones euro centrados, esto es, no llevan en cuenta la pluralidad étnica. Ademés de eso, las
voces de las mujeres negras no alcanzan los espacios de poder. Pensando en la contribucion de cambios necesarios
para esa realidad, proponemos analisis a partir de producciones literarias. Asi que, en este trabajo el corpus se
compone de los poemas “Rotundamente Negra” (1994) y “Liberada” (2011), de autoria de la activista y poeta
afrocostarricense Shirley Campbell. El analisis de los poemas esta basado en los presupuestos tedricos de Joice
Berth (2019) con relacion al enfrentamiento del racismo vigente por medio de la autoafirmacion, asimismo de la
valoracion de las sefiales fenotipicas de la mujer negra y su color con respecto a las nociones del concepto de
empoderamiento. También son consideradas las ideas de Djamila Ribeiro (2017), en lo que respecta el concepto
del lugar de enunciacion, por lo cual se propone la ruptura del silencio impuesto a las mujeres negras. Cabe resaltar,
aun, su embasamiento en las concepciones del feminismo negro. Por lo tanto, es nuestro proposito en este trabajo,
demonstrar posibilidades de luchar contra las injusticias sociales que acometen las mujeres negras, por medio del
texto literario producido por la propia perspectiva, sobre todo las producciones que tengan en vista reflexiones
colectivas.
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UN PASEO POR EL MUNDO HISPANICO Il
Deise Damasceno Silva (UESC) e Cinthia Cleane Bonfim Fragoso (UESC)

En este taller, proponemos la presentacién de aspectos generales del mundo hispanico a partir de tres ejes: musica,
literatura y cultura. Para eso, utilizaremos dinamicas, adaptadas a la modalidad remota, en que los participantes
podran reflexionar sobre la importancia de esos conocimientos. Nuestras propuestas estan basadas en los
presupuestos tedricos que resaltan las contribuciones de la cultura hispanica, aun también de sus productos
culturales, para la percepcion critica de las alteridades (SABIDO, 1989), (MAZZIOTI, 1993), asi como destaca su
dimension historica (CALEBRE, 2013). Ademas de eso, reconocemos la relevancia del trabajo con eses ejes para
la ensefianza de Espafiol como Lengua Extranjera (ELE), del mismo modo que, integramos las nociones de
letramento literario (COSSON, 2014). Apuntamos aun, que el uso de ese enfoque comunicativo intercultural
(SANTOS, 2004) potencializa el desarrollo de las habilidades de la lengua espafiola: habla, escucha, lectura y
escrita, en ese proceso de adquisicidn. Mas alla de eso, seguimos las recomendaciones de los documentos oficiales
de la educacion brasilefia, tales como la Base Nacional Comum Curricular y las Orienta¢des Curriculares para o
Ensino Médio, que indican la diversidad de manifestaciones artisticas en la ensefianza-aprendizaje de lenguas.

UN REGARD SUR LA CULTURE MARTINIQUAISE
Evair Teixeira (UEFS)

A apresentac&o propde um relato de experiéncia de um ex-assistente de lingua portuguesa no departamento francés
da Martinica. A Martinica € uma ilha localizada no Caribe na regiéo das pequenas Antilhas, uma ex-coldnia da Franga
que em 1946 se tornou um departamento francés, tendo 0 mesmo status legal da dita metropole para os cidadaos
da ilha. A cultura crioulo é predominante na Martinica e convive com a cultura francesa, além de possuirem grandes
discussoes e pioneirismo sobre questdes raciais e sdcias que impulsionaram a criagdo do movimento da negritude.
Apresentacdo mostra aspectos da cultura, da literatura e da sociedade martinicana, mantida entre a cultura que fala
o crioulo e cultura que fala francés que esta no imaginario e na identidade dos martinicanos e martinicanas.

LINKING THE CRITICAL TO THE ENJOYABLE: MUSIC AS A CRITICAL INSTRUMENT IN ENGLISH
TEACHING AND LEARNING

Francielly de Almeida Moraes (UESC)

Music is a didactic resource widely used in English as a Foreign language (EFL) classes especially as a recreational
material. Critical teaching and interculturality, however, are also important learning tools to be embraced by teachers.
Thus, this ongoing study aims to understand in what ways music as a human language (TAVARES, 2000), that is
both individual and social (PEREIRA, 2014), constitutes itself as a critical-reflective and realitytransforming material
(DENORA, 2000) that, apart from the enjoyable aspect, can contribute to the development of empathy (CLARKE,
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2014), active citizenship (SEKEFF (2002), and the capacity for dialogue between listener and composer. (BAKHTIN,
2006). The theoretical background of this study is based on Critical Applied Linguistics (LAC) and Critical Pedagogy
(PC), with an emphasis on the works of Kumaravadivelu (2003), Pennycook (2001), Bakhtin (2006), and Freire
(1996). This is a qualitative research - in which seven teachers from regular and private schools from llhéus-Itabuna
reflect on the use of songs in their classrooms through a questionnaire. From the data collected, a short didactic
sequence is proposed in order to present possible strategies for the critical-reflective use of songs in the EFL
classroom.

ENSINO DE LINGUA INGLESA: FACES, FATOS E EMOGOES — UM AMALGAMA NUMA TAL ZONA DE
CONFORTO

Gysele Colombo (UERJ)

Por muito tempo o ensino da lingua inglesa recebeu, ostensivamente, o carater ideologicamente alinhado a um
modelo que disseminava as necessidades do mercado econdmico mundial e que, também, valorizava o “falante
padrao”, tendo como modelo o “falante nativo” — uma visdo imperialista, inocentemente (?) adotada em nosso
pais. A desconstrucdo dessa visdo imperialista tem sido realizada por meio de estudos como os de Rajagopalan
(2004; 2012), Kumaravadivelu (2005), Siqueira (2008; 2018) dentre tantos outros trabalhos. Ndo obstante a
propagagdo desses trabalhos decolonizadores, muitos professores em formagdo ainda se encontram num
verdadeiro dilema: afinal, que inglés devo usar? Acossados por fatos e emogdes (MATURAMA,1998; BARCELOS,
2017; 2018; ARAGAO,) professores de inglés em formag&o inicial tendem a permanecer em um patamar restrito de
uso da lingua em sala de aula. Na tentativa de preservagdo de suas faces (GOFFMAN, 1967), esses individuos
adotam uma linha e um aprumo (GOFFMAN,1967), fazem o uso de estratégias pertinentes ao processo de evitagéo
(GOFFMAN, 1967, BROWN; LEVINSON, 1972) e se engajam em um trabalho emocional (BENECH, 2017). Nesta
conversa, abordo questdes acerca do conceito Zona de Conforto e 0 pa pel das emogbes em interagdes que ocorrem
nas aulas de lingua inglesa nos cursos de gradua¢do em uma universidade estadual brasileira.

FORMAGAO DE PROFESSORES DE PLE: DAS HABILIDADES AS PRATICAS DE LINGUAGEM
Isabel Cristina Michelan de Azevedo (UFS; UESC) e Eduardo Lopes Piris (UESC)

Desde Azevedo e Piris (2016; 2018), temos discutido que grandes continuidades histéricas do pensamento
cristalizam verdades sobre o ensino-aprendizagem de linguas, perpetuam certa tradi¢do de ensinar e aprender
lingua estrangeira e participam de um complexo mecanismo de dominagao ideolégica e de poder, de modo que o
ensino de Portugués como Lingua Estrangeira (PLE) pode ser compreendido como reproducéo de uma tradi¢do que
atende aos interesses difusos do dispositivo de ensino de linguas estrangeiras. Partindo dessa premissa, nosso
objetivo nesta comunicag&o é discutir como um curso de formagao de professor de PLE pode ser desenhado para
desempenhar um papel na descontinuidade dessa tradi¢do. Para isso, apresentamos um estudo de caso sobre o
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curso de formagédo docente que ministramos junto a Secretaria de Educagdo da Provincia de Cordoba, Argentina,
em 2018 e 2019, para professores de portugués do ensino secundario. Nosso estudo compde-se de duas partes:
discute a concepgéo do projeto de formagédo docente (fundamentagéo tedrica, conceitos abordados, objetivos gerais
e especificos, metodologia formativa) e analisa os Trabalhos Praticos (TP) elaborados pelos participantes do curso.
A anélise abrange um corpus constituido a partir dos 16 TP entregues, focalizando a pertinéncia da situagéo
comunicativa com as possibilidades de interagao dos estudantes argentinos de PLE, a sele¢éo e o tratamento dos
géneros discursivos, a elaboracdo das atividades de interagao discursiva organizadas em praticas de oralidade e
praticas de leitura e producéo de textos. Nossos resultados apontam que, na comparagao entre os encontros de
2018 e 2019, os TP conseguiram se afastar da perspectiva de ensino de gramética como ensino de lingua, porém
33% dos TP néo apresentaram compreenséo e aplicacdo do conceito de situagdo comunicativa, eixo organizador
de um planejamento de ensino de linguas baseado nas praticas de linguagem, passo fundamental para o ensino
comunicativo de uma lingua estrangeira.

0 ENSINO DE PORTUGUES COMO LINGUA ESTRANGEIRA NOS ESTADOS UNIDOS SOB UMA VISAO
INTERCULTURAL: IMPRESSOES E DESAFIOS

James Rocha Smith (UFS)

Esta apresentagéo propde uma discussdo motivada por uma pesquisa de iniciagéo cientifica que contou com a
participagdo de um professor de Portugués como Lingua Estrangeira, que fundou e gerenciou uma escola de
portugués em Chicago. Essa colaboragéo possibilitou estabelecer relagdes entre as leituras realizadas e pratica
docente, considerando uma realidade pratica que foi descrita ao longo da realiza¢do de uma entrevista, em video.
Assim, por meio de uma pesquisa bibliografica, documental e colaborativa, foi possivel observar como o ensino de
PLE se articula com os livros didaticos e os aspectos culturais, além de permitir entender o papel do professor no
que diz respeito a propria formagao e na preparagéo dos estudantes para interagir pela linguagem em diferentes
circunstancias sociais. Para as andlises das informac6es coletadas, foram recuperadas as ideias de Hall (1987),
Kramsch (1993, 2002) e Candau (2002, 2016), que serviram como parametros para a compreensao das informagdes
fornecidas, especialmente no que se refere a interculturalidade/ multiculturalidade. Pretendeu-se também refletir
acerca da pertinéncia dos materiais didaticos, principalmente dos livros utilizados para o apoio das atividades
elaboradas para os estudantes, por isso foram consideradas as contribuicdes de Diniz, Stradiotti e Scaramucci
(2009) e Coracini (1999). A partir da analise empreendida, foi possivel perceber que as aulas de PLE estdo
associadas a uma tradigéo de ensino-aprendizagem de lingua estrangeira que se observa no Brasil e no exterior e
se apoia fundamentalmente em materiais encontrados em livros didaticos. Além disso, as atividades consideradas
culturais exploram os elementos reconhecidos hegemonicamente como representativos do Brasil, sem que seja
explorada a diversidade cultural existente no territorio nacional. A observagao relativa & organizagéo didatica permitiu
identificar o que € preciso ser transformado quando se quer que o processo de ensino-aprendizagem possa decorrer
da articulagcdo de aspectos constitutivos da interculturalidade e multiculturalidade, além de possibilitar a
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compreenséo dos caminhos que foram percorridos pelo docente desde o planejamento até o desenvolvimento
efetivo de um curso de PLE.

EXPERIENCIAS, MEMORIAS E LETRAMENTOS DE RESISTENCIAS NA EDUCAGAO DE PROFESSORES DE
PORTUGUES COMO LINGUA ADICIONAL

Kleber Aparecido da Silva (UnB)

Um preto, nascido no gueto e filho de ferroviarios. Em um pais com um dos menores indices de confianga social no
mundo, uma analise vicaria e critica deste universo se encontra para refletir criticamente sobre experiéncias que
tenho e que contempla pontos dorsais da sociedade brasileira. Movido por insatisfacdes, mas sensivel as estas
tematicas, compartilho minhas reflexdes, historias de vida e autoaceitacdo sobre inegalidades, racismo, privilégio,
sexualidade, identidade e representagdes sociais. Em tempos onde desigualdades sociais aumentam e classes e
ragas parecem cada vez menos dialogar, me proponho a auxiliar a audiéncia académica presentes no evento a
(re)ver o Brasil sob diferentes lentes do privilégio e excluséo, riqueza e pobreza, seguranca e medo. Ao pintar
multiversos a partir de minhas proprias experiéncias, eu me proponho a denunciar contrastes e semelhangas e
convido ragas, classes, origens e identidades a explorar, por algumas horas, o que é ser 0 "outro" em uma sociedade
extremamente diversa e plural.

EMOTIONS-IDENTITIES OF A STUDENT-TEACHER DURING HER TEACHING-LEARNING ENGLISH IN
PANDEMIC TIMES

Larissa Almeida (UESC)

In this presentation | will present the partial results of a self-study (SAMARAS, 2011) of my identities-emotions
(MARTINS, 2017) as a Letras(Language) student involved in an English teaching situation in an extension project
during the pandemic times. | stand by the argument (Believe/Argue) that emotions and identities are inseparable and
have influence on our personal/professional will. | present the self-study methodology and data collection instruments
used, and | reflect on my emotions-identities as a student-teacher. | argue that understanding the relationship
between emotions and identities can provide opportunities for students in the training process to become aware of
their emotions and aspects that influence their professional identities.
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PEDAGOGIA MULTINIVEL E PLURILINGUISMO EM UMA COLEGAO DIDATICA DE PORTUGUES COMO
LINGUA DE ACOLHIMENTO

Leandro Rodrigues Alves Diniz (UFMG)

Conforme prevé o artigo 13° da Declaragao Universal dos Direitos Linguisticos (1996), “Toda pessoa tem o direito
de acesso ao conhecimento da lingua prépria do territério onde reside”. Visando trazer subsidios para a garantia
desse direito a migrantes de crise no Brasil, tenho coordenado, em conjunto com Ana Cecilia Cossi Bizon (Unicamp),
a producédo da colegdo didatica “Vamos juntos(as)! Curso de Portugués como Lingua de Acolhimento”. Nesta
apresentacéo, discutirei duas caracteristicas estruturantes dessa cole¢éo: a pedagogia multinivel (DAVID; ABRY,
2018) e o plurilinguismo. A primeira traz subsidios importantes para o trabalho em cursos de Portugués como Lingua
de Acolhimento (PLAc), nos quais, via de regra, a separacao dos estudantes em diferentes niveis de proficiéncia é,
muitas vezes, inviavel. Em razio disso, a heterogeneidade da turma tende a ser notavel, sendo frequente que, em
um mesmo grupo, haja alunos falantes de linguas préximas e distantes do portugués, com baixa e alta proficiéncia
em portugués e com distintos niveis de escolarizagdo. Dai a proposta de uma cole¢do que contemple,
simultaneamente, trés niveis de proficiéncia em portugués: Elementar, Basico e Intermediario. Em relagdo ao
fomento ao plurilinguismo ao longo colegdo Vamos juntos(as)!, partimos do principio de que essa valorizagao traz
trés beneficios principais (DINIZ; COTINGUIBA, 2020): (i) a valorizagdo dos repertérios linguisticos e culturais dos
estudantes, contribuindo para um processo de “acolhimento em linguas” (BIZON; CAMARGO, 2018); (i) a amplia¢&o
de oportunidades para que todos os discentes de uma dada turma tenham acesso a informac6es e discussdes
relevantes para suas vidas no Brasil; (iii) a contribuicio para a propria aprendizagem do portugués. Ao longo da
apresentagdo, analisarei algumas atividades da colegdo didatica em questdo que materializam essas duas
caracteristicas.

THE ROLE OF SELF-ESTEEM IN THE GLOBAL RESEARCHER EDUCATION
Luana Caetano Thibes (UESC)

The global researchers education involves nurturing the self-esteem of the future professional. Especially with regard
to the exercise of the second language, the teacher’s positive encouragement is essential for the student to develop
the necessary security to speak a language that they are not fully fluent in public. Therefore, actions that encourage
students; self-esteem are crucial for their development as an academic researcher at a global level. Here, a global
researcher is considered to be one who achieves more comprehensive results due to mastery of at least one foreign
language, with English being the most popular among published researches and international conferences. The
present work is an experience report that aims to describe the realization of academic seminars in English for Specific
Purposes classes, formed mainly by students with basic to intermediate level of proficiency in English. Undergraduate
classes in Physics and Environmental Engineering were observed. The results point to the need for greater prudence
on the part of professors in relation to the way they conduct the holding and reception of seminars, in addition to prior
preparation of the classroom environment to ensure that the researcher in training feels comfortable to present
themselves publicly in a foreign language, one that they do not yet have a high level of proficiency.
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A ELABORAGAO DE MATERIAIS DIDATICOS NA PERSPECTIVA DA ANTROPOFAGIA CURRICULAR
Ludmila Scarano Barros Coimbra (UESC)

A reforma do Ensino Médio, através da Lei 13.415/2017, e a publicacdo da Base Nacional Comum Curricular
(BNCC), em 2018, provocou uma mudanca significativa na organizagéo do curriculo das escolas brasileiras. Como
consequéncia, os materiais didaticos foram repensados de forma a cumprir com as exigéncias legais. Como
exemplo, pode-se citar o Edital n°. 3/2019 do Programa Nacional do Livro Didatico (PNLD), que apresenta
significativas alteragdes na configuragéo dos livros didaticos a serem usados por docentes e discentes de escolas
publicas brasileiras, como a presenga de obras didaticas organizadas por areas do conhecimento e a auséncia do
componente curricular Lingua Espanhola no contexto das linguas estrangeiras. Em minha exposigéo, objetivo:
descrever e analisar esse novo cenario especifico do Ensino Médio, com énfase na &rea de Linguagens e suas
Tecnologias; discutir o conceito de antropofagia curricular (BARROS e COIMBRA, 2020) no trabalho com a BNCC
e na elaboragdo de materiais didaticos; e apresentar dois materiais didaticos — as colegdes didaticas Estacdes
Linguagens e Estagdes Lingua Portuguesa, aprovada no PNLD 2021, de minha autoria e de demais profissionais
da area de Linguagens e suas tecnologias; e uma sequéncia didatica interdisciplinar (Lingua Portuguesa, Lingua
Espanhola, Arte e Educagéo Fisica), resultado de pesquisa de Inicia¢do Cientifica, sob minha orientagao, finalizada
em agosto de 2021, com apoio do CNPq.

TRADUGAO INTERCULTURAL: PARA ALEM DO DIALOGO E DAS LINGUAS
Lynn Mério Trindade Menezes de Souza (USP)

Encontros com pessoas de outras linguas, culturas e saberes tendem a ser vistos como momentos de trocas e
transferéncias; enfim, de didlogos. Esta apresentagéo interroga o conceito de dialogo e aborda os aspectos éticos,
afetivos e politicos que podem impedir, travar ou camuflar dialogos.

CONCEPGOES DE TAREFA NO LIVRO DIDATICO DE PORTUGUES COMO LINGUA ESTRANGEIRA PARA
PROFISSIONAIS

Patricia Alejandra Fatindez Rios (UESC)

A pesquisa que apresentarei situa-se no campo da Linguistica Aplicada e concentra-se sobre o livro didatico de
Portugués como Lingua Estrangeira (PLE) dirigido a profissionais. Nosso objetivo serd compreender as concepgdes
de tarefas na literatura e as propostas pelos livros didaticos produzidos para fins especificos: Panorama Brasil —
Ensino do Portugués do Mundo dos Negécios, com primeira edigdo em 2006 e Parceiros — Curso de Portugués para
Negécios A1/A2 e B1, publicados com primeiras edi¢des em 2018 e, assim, discutir se tais tarefas podem favorecer
ou nao o desenvolvimento da competéncia comunicativa do publico-alvo hispanofalante no Chile. Nossa pesquisa
analisou as 22 atividades por tarefas presentes nos livros didaticos mencionados anteriormente e foi feita recorrendo
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aos pressupostos tedricos que tratam sobre a Abordagem Comunicativa (HYMES, 1972; CANALE; SWAIN, 1980;
CANALE, 1983; WIDDOWSON, 2005 [1978], 1995; LLOBERA, 1995; LITTLEWOOD, 1998; ALMEIDA FILHO, 2010),
aos que tratam das tarefas (NUNAN, 2002 [1989], 2004; ELLIS, 2003; WILLIS e WILLIS, 2017; LONG, 2016) e aos
que analisam as concepgles de LD, pois pretendemos entender o papel que tém estas tarefas no LD de PLE
(WIDDOWSON, 2005 [1978]; FREITAG et al, 1989; BITTENCOURT, 2008; ALMEIDA FILHO, 2010; DINIZ, 2010;
CORACINI, 2011; SOUZA, 2011a e 2011b; SILVA, 2014; SANTQOS, 2017). Por fim, os resultados obtidos nesta
pesquisa permitem demonstrar a pertinéncia do uso de tarefas para profissionais, especificamente para o publico-
alvo chileno no ensino/aprendizagem de PLE; permitem-nos compreender que as tarefas n&o sé providenciam o
aprimoramento da competéncia comunicativa, mas também exigem certo grau de desenvolvimento prévio para a
sua implementacao; e possibilita-nos pensar de que forma podemos adapta-las para uma area especifica como a
de hoteleria e o turismo.

CELPE-BRAS E CAPLE: UM OLHAR COMPARATIVO DOS EXAMES DE PROFICIENCIA
Rayane Aratjo Gongalves (UFS)

A presente apresentacao trata da tematica da avaliagao de proficiéncia em lingua portuguesa, com o intuito de expor
parte de uma pesquisa de mestrado académico em andamento, a partir de uma analise comparativa entre dois
exames de proficiéncia de lingua portuguesa, objetiva-se observar o funcionamento desses exames, de maneira a
colaborar para o entendimento do que caracteriza cada um deles, além de verificar a possibilidade de equivaléncia
entre os niveis certificados por eles. Neste momento da investigagdo, o foco se concentra na identificagéo e
descri¢do do exame DEPLE, certificado por Portugal, e do nivel intermediario certificado pelo Celpe-Bras, no Brasil.
As andlises estao restritas a parte escrita dos exames (considerada a segdo de produgéo e interag&o escritas no
DEPLE) e o corpus foi composto por uma amostra do DEPLE, disponibilizada no site do CAPLE — érg&o responséavel
pela certificacdo desse exame —, e por um exemplar do Celpe-Bras, aplicado em 2019.1, ano mais recente de
realizagdo do exame a época da composi¢do desse corpus. Por se tratar de uma metodologia documental,
inicialmente foi feita a descricdo e analise individual de cada exame para, posteriormente, realizarmos a
comparagdo. Para compor os critérios de andlise, recorreu-se principalmente as ponderagdes de Dell'lsola (2019),
Schoffen e Martins (2016), Neto (2018) e Diniz (2008, 2012, 2015). Os resultados preliminares apontam a distingéo
evidente entre as bases tedricas de cada exame, porém isso ndo impede que haja convergéncias entre eles e seus
niveis de certificagdo, dado o tipo de tarefa encontrado. A pesquisa se encaminhara para a andlise dos niveis de
proficiéncia subsequentes, em que esperamos obter resultados semelhantes a esse, a fim de contribuir para o
reconhecimento ou n&o da possibilidade de equivaléncia dos niveis de proficiéncia certificados por Brasil e Portugal.
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IMAGEM E EMOGAO NO ENSINO/APRENDIZAGEM
Rodrigo Camargo Aragéo (UESC)

O objetivo da fala é explorar a intima relacdo entre processos de visualizagao e emogao no ensino/aprendizagem
de linguas. Trarei alguns conceitos e resultados de pesquisa sobre o tema para fundamentar a comunicagao.

LA SEXUALISATION DES FEMMES NOIRES
Sétila Santos de Almeida (UESC)

O trabalho a ser apresentado discorre sobre a sexualizagdo da mulher negra, mais especificamente a objetivagéo
do seu corpo que traz uma marca histérica de opresséo e subjugamento. Ela se divide em quatro partes: inicialmente
é relatado o periodo escravocrata brasileiro, discutindo as subdivisées do trabalho escravo no pais e como se deu
a construcdo socio-histérica do esteredtipo da mulher negra erotizada no Brasil colonial, principalmente com a
presenga da mucama como escrava destinada ao trabalhos domésticos e a satisfagdo sexual dos seus senhores;
em seguida é abordado o reflexo deste esteredtipo nas relagdes afetivas, sexuais, sociais e matrimoniais desse
publico, que se apresenta como aquele menos presente nas relagdes estaveis do pais, como também aquele mais
propicio a interromper uma gravidez, tragos vindos da construgéo desta imagem sexualizada nos tempos coloniais,
onde a mulher mulata s6 servia para satisfazer os desejos sexuais do seu amo, e a mulher negra apenas para
trabalhar; na terceira parte so apresentados exemplos dessa sexualiza¢do ao longo da histéria e 0 caso da Vénus
Hotentote que se apresenta com o estere6tipo hiper sexualizado da mulher negra ao longo da histéria; para finalizar
o trabalho sublinha que essa construg@o da imagem da mulher negra sexualmente disponivel e naturalmente mais
sexualizada em comparagéo com as demais ainda reverbera nos dias atuais.

0 ENSINO CRITICO DE LINGUAS E A IMPORTANCIA DA FORMAGAO DOCENTE
Sévio Siqueira (UFBA)

Aprender uma nova lingua é muito mais que aprender um novo cédigo; € uma nova forma de estar no mundo
(MIGNOLO, 2000). Levando em consideragéo a atual condigao do inglés como lingua franca global (SEIDLHOFER,
2011), o objetivo desta fala € de levantar e discutir algumas questdes relacionadas a educagao docente de lingua
inglesa, inicial e continua, dentro desse contexto, como fator essencial para se chegar ao Ensino de Lingua Inglesa
critico (CROOKES, 2013). Enfase é dada & importancia de a educacdo docente responder as demandas deste
cenario mundial superdiverso em que as pessoas de diferentes backgrounds linguistico-culturais interagem de forma
cada vez mais intensa, propondo, entre muitos aspectos, novas posturas politicas e pedagogicas com vistas a levar
aprendizes de inglés a se tornarem mais criticos no tocante as suas realidades e mais sensiveis aos encontros
interculturais (GUILHERME, 2002) em que, certamente, irdo se engajar ao usarem inglés com lingua franca no seu
dia a dia.
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TRADUGAO DE LEGENDAS EM SITCOMS ANALISADAS POR MEIO DOS ESTUDOS DA TRADUGAO
BASEADOS EM CORPUS

Walkiria Franga Vieira e Teixeira (UESC)

O objetivo deste estudo foi analisar a manuteng&o do humor no texto midiatico, a partir da compilagao e analise de
trés corpora paralelos das legendas em inglés e de suas respectivas tradugdes para o portugués dos episddios de
trés temporadas de cada uma das sitcoms Seinfeld, Friends e The Simpsons. Buscamos analisar elementos que
pudessem contribuir para desencadear o humor nas sitcoms, e levantar se as ocorréncias de humor seriam
recorrentes aos diferentes tipos de sitcoms. Abordamos os estudos sobre humor desenvolvidos por Raskin (1979,
1985), Attardo e Raskin (1991), Attardo (1994, 2002, 2008) e Vandaele (1999b, 2010); os estudos sobre a Tradugéo
do Humor Audiovisual feitos por Gottlieb (1992, 1998, 2005), Martinez-Sierra (2003, 2004), Carvalho (2005), Diaz-
Cintas e Sanchez (2006), Diaz-Cintas e Remael (2007) e Veiga (2006, 2009). Apoiamo-nos na abordagem
interdisciplinar adotada por Camargo (2007, 2008), a qual se fundamenta no arcabougo tedrico-metodolégico dos
Estudos da Tradugdo Baseados em Corpus lancados por Baker (1993, 1995, 1996, 2000, 2004), além da
metodologia da Linguistica de Corpus adotada por Berber-Sardinha (2004). Contamos com o auxilio dos programas
computacionais WordSmith Tools e Align Assist para auxiliar no levantamento dos dados. Os resultados apontaram
que a frequéncia de Advérvios de Negacdo, Intensificadores e InterjeicOes presentes nas legendas das sitcoms
podem se caracterizar como elementos constitutivos do humor.
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